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Tryptyk rzymski zawiera trzy medytacje papieza Jana Pawla II powstale pod
koniec 2002 roku w Rzymie. Jest to utwor z pogranicza poezji, hermeneutyki,
mistyki i eschatologii, ktéry moze zosta¢ okreslony jako religijny poemat medy-
tacyjny®, pokrewny Czterem kwartetom T.S. Eliota’. Zostal on osadzony w bio-
grafii autora oraz w europejskiej sztuce i mysli filozoficznej, jednak gléownym
punktem odniesienia utworu jest Biblia—na co wskazuje juz poczatkowe motto
z Ksiegi Rodzaju: ,,Ruah* Duch Bozy unosit sie nad wodami”. Tryptyk rzymski
jest bowiem w swej istocie wspolczesnym poematem biblijnym. Refleksje spisane
zostaly wierszem wolnym, zgodnym z tokiem zywej mowy i rytmem sptywa-
jacego z gor strumienia, ktéry —w pierwszej medytacji — towarzyszy wedréwce
i rozmys$laniom autora poszukujgcego zrdodla zycia i tworczosci. Tym zrédlem
jest Stowo Przedwieczne. Idac pod goére, widzi on swoje dotychczasowe zycie
jako samotng, duchowa droge, ktéra (w centralnej czesci Tryptyku rzymskiego)
przywiedzie go do Kaplicy Sykstynskiej na Watykanie, a (w czesci trzeciej) ma

1 Jan Pawel II, Tryptyk rzymski. Medytacje, Krakow 2003, s. 32.

2 Por. M. Skwarnicki, Postowie, [w:] Jan Pawet I, Tryptyk rzymski. Medytacje, dz. cyt., s. 38.

3 T.S. Eliot, Four Quartets (1936, 1941-1943), [w:] The Complete Poems and Plays of T. S. Eliot, London 1970,
S.171-198.

4 Hebr. ruah — ,,oddech”, ,duch”.
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doprowadzi¢ go az do chaldejskiego miasta Ur®, ktore opuscit Abraham, gdy
podazajac za glosem nieznanego Boga, wedrowal az do krainy Moria (Ziemi
Swietej) i wskazanego mu wzgérza, na ktérym mial zlozy¢ ofiare ze swego syna
Izaaka.

Znaczjca jest linearna kompozycja Tryptyku rzymskiego, wzorowana na troj-
dzielnej konstrukgji ottarzy®, ktéra odpowiada trzem etapom zycia autora. Ja-
wig mu sie one jako przekraczanie kolejnych progéw w dazeniu do odkrycia
zrédia istnienia $wiata oraz poczatku Przymierza Boga z czlowiekiem przypie-
czgtowanego ofiarg Syna Bozego.

Medytacje rozgrywaja si¢ — podobnie jak w poemacie Eliota Cztery kwartety —
pomiedzy poczatkiem, ktory staje si¢ kresem, i kresem, ktéry jest poczatkiem’.
Glebsze znaczenie ma réwniez zmieniajaca si¢ sceneria: jest nig najpierw dziewi-
cza przyroda gorska, potem Ksiega Rodzaju i Apokalipsa rozwazana (na progu
Kaplicy Sykstynskiej) na kanwie malarskiej wizji Michata Aniota, ewokowanej
przez freski, ktore obrazuja biblijng opowies¢ o poczatku i koncu $wiata oraz
o ziemskim zyciu i dziejach czlowieka.

W poszczegdlnych medytacjach przytaczane sa natchnione stowa z Ksiggi Ro-
dzaju (przypisywanej Mojzeszowi), Ewangelii (§w. Jana i $w. Mateusza), Dziejow
Apostolskich i Listow Apostolskich (§w. Pawla). Towarzyszg one rozmyslaniom
autora na zasadzie powracajacych (w réznych kontekstach) lejtmotywoéw, two-
rzac wewnatrztekstowy siatke odniesien i wzajemnych powigzan pomiedzy Sta-
rym i Nowym Testamentem. Przywolywane s3 takze postacie Adama— pierw-
szego czlowieka, §w. Pawla—apostola narodéw, Michata Aniota— genialnego
artysty i wizjonera oraz §w. Piotra, ktéoremu Pan powierzyl klucze swego Kro-
lestwa (s. 26) i ktérego kolejnym nastepca jest autor poematu. W trzeciej czesci
utworu pojawi sie patriarcha Abraham, przodek Jezusa®, ojciec kilku narodéw
i wszystkich ludzi wierzacych w Jedynego Boga. W calym utworze wyczuwalna
jest milczaca obecno$¢ Stworcy jako inspiratora Biblii i duchowego przewodnika
zwyktych ludzi, genialnych artystéw oraz Jego ziemskich zastepcow.

5 W jubileuszowym roku 2000 Jan Pawel II zamierzal odwiedzi¢ Jerozolime i Ziemie Swietg oraz ro-
dzinng ziemie Abrahama (obecny Irak). Udat sie jednak tylko do Jerozolimy i Ziemi Swietej, gdyz na
jego podréz do Iraku nie zgodzit sie dwczesny wladca tego kraju. Réwnine Ur, gdzie odbylo sie mie-
dzyreligijne spotkanie i wspolna modlitwa, oraz chaldejskg katedre w Bagdadzie odwiedzil dopiero
papiez Franciszek 6 marca 2021 roku. Por. Papiez stangt na ziemi Abrahama. To wydarzenie zapisze
sie w historii Kosciota i $wiata, https://misyjne.pl/papiez-stanal-na-ziemi-abrahama-to-wydarzenie-
-zapisze-sie-w-historii-kosciola-i-swiata/ (17.09.2023).

6  Tryptyk to oltarz w postaci szafy, ztozony z czesci centralnej i dwoch zamykanych bocznych skrzydet
podzielonych na panele. Ich odpowiednikami sg w tekscie poszczegdlne czeéci i rozdziaty poematu.

7 Por. T.S. Eliot, East Coker, Four Quartets, [w:] The Complete Poems and Plays of T.S. Eliot, London 1978,
s.177: ,In my beginning is my end”; s. 183: ,In my end is my beginning”.

8  Mt1, 1-17. Zrédlem podawanych w artykule odsytaczy biblijnych jest Pismo Swigte Starego i Nowego
Testamentu w przektadzie z jezykéw oryginalnych. Biblia Tysigclecia, wyd. IV, Poznan-Warszawa 1984.
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Uwazna lektura Tryptyku... pokazuje réwniez, ze poemat ma kilkupoziomo-
wa budowe semantyczng wzorowang na tekstach biblijnych, znang z Boskiej Ko-
medii Dantego oraz Czterech kwartetéw Eliota. Utwor ma zatem sens dostowny
(takze autobiograficzny) oraz wyrazony obrazowo sens duchowy: alegoryczny
(ktéry odnosi sie do wiary), moralny (dotyczacy sposobu zycia i zasad poste-
powania), a takze sens anagogiczny, ktéry méwi o ostatecznym przeznaczeniu
czlowieka i $wiata. Poemat Jana Pawla IT oczekuje od czytelnika uwaznej lektury,
odniesien do Biblii oraz interpretacji, ktéra przyjmuje, ze intencja Pisma Swie-
tego jest dobro czlowieka oraz ze Stary Testament zapowiada Nowy, ktory jest
jego dopetnieniem —zatem niektdre miejsca niedookreélenia® z Ksigg Starego
i Nowego Przymierza wzajemnie si¢ oswietlaja.

Zar6éwno temat poszukiwania zrédla zycia i twdrczosci oraz poczatku Przymie-
rza z Bogiem jako sensu ziemskiej wedrowki czlowieka, jak i kazdy przedstawiony
przedmiot, kazde miejsce, dziatanie, kazda sytuacj¢ i osob¢ mozna rozpatrywac
na kilku plaszczyznach znaczeniowych, a takze w réznych kontekstach. Z tych
czastkowych odczytan i powtdrzen wylania sie uniwersalna wizja ludzkiego zycia
jako wedréwki biegnacej od nieznanego poczatku do nieznanego kresu po $la-
dach pozostawionych przez Stwoérce w przyrodzie, w duchowym wnetrzu czto-
wieka oraz w natchnionych tekstach Pisma $wietego i natchnionych dzietach ar-
tystow (s. 19). W Tryptyku rzymskim podobnie jak w poemacie Eliota obecne sg
réwniez odniesienia do motywu mistycznej drogi wiodacej w gore ku Bogu lub
w dol, w otchtan duchowej udreki bez Boga, ktéra opisal $w. Jan od Krzyza'®. Wi-
zyjnym rozwazaniom towarzyszy dramatyczne napiecie'' —monolog autorskiego
narratora przechodzi w wizyjny dialog albo przenika sie z wypowiedziami postaci.

Pierwsza medytacja o nazwie Strumier sktada sie z dwoch rozdziatéw. Otwiera
ja rozdzial zatytulowany Zdumienie, ktéry poprzedza motto z Ksiegi Rodzaju:

9  Por.R.Ingarden, Miejsca niedookreslenia przedmiotow przedstawionych, [w:] R. Ingarden, O dziele lite-
rackim. Badania z pogranicza ontologii, teorii jezyka i filozofii literatury, thum. M. Turowicz, Warszawa
1960, s. 38.

10 Por. Sw. Jan od Krzyza, Noc ciemna i Droga na gére Karmel. Temat opisanej tam mistycznej ciemnej
nocy podjat T.S. Eliot w Four Quartets (Czterech kwartetach). Juz w pierwszym utworze (Burnt Norton)
obrazowi rosliny, ktéra o brzasku dnia pnie si¢ ku $wiattu, przeciwstawil ttum spieszacych do pracy
ludzi, ktérzy w tym samym czasie schodzg w dét londynskiego metra, miejsca codziennej udreki wielu
mieszkancow stofecznej metropolii uwigzionych w bezdusznych trybach, zmaterializowanej, wielko-
miejskiej cywilizacji. Por. T.S. Eliot, Burnt Norton, cz. I11, dz. cyt., s. 173-174.

11 Por. ]. Ratzinger, Komentarz teologiczny do ,, Tryptyku rzymskiego”, [w:] Wokét ,, Tryptyku rzymskiego”
Jana Pawta II, red. A.M. Wierzbicki, thum. A. M. Wierzbicki, Lublin 2003, s. 32 (Biblioteka Ethosu 7).
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»Ruah Duch Bozy unosil si¢ nad wodami”. Rozpoczyna go apostrofa zwrdcona
bezposrednio do Przedwiecznego Stowa z Ewangelii $w. Jana'*:

Zatoka lasu zstepuje

w rytmie gérskich potokéw

ten rytm objawia mi Ciebie,
Przedwieczne Stowo.

Jakze przedziwne jest Twoje milczenie
we wszystkim, czym zewszad przemawia
stworzony $wiat [...] (s. 9)

Autor stawia si¢ tutaj w sytuacji egzystencjalnej swego biblijnego praprzodka
Adama'’ i jak on ze zdumieniem postrzega i obserwuje fragmenty otaczajacej go
gorskiej przyrody oraz wlasne na nie reakcje. Pierwsza medytacje przepetnia po-
dziw dla Niewidzialnego, milczacego Stworcy, ktory przemawia do czlowieka je-
zykiem naturalnych symboli w postaci stworzonych przez siebie rzeczy widzial-
nych i niewidzialnych'*. Niemal kazda z nich: gorska $ciezka, rytm strumienia,
ciemny las zdaja si¢ mie¢ glebsze znaczenie i przenika¢ do duchowego wnetrza
wedrowca, ktore jest miejscem spotkania otaczajacej go przyrody ze Stowem
Przedwiecznym. Podczas tej nieustannej konfrontacji ze §wiatem zewnetrznym
podmiot wiersza zauwaza jednak swoja odrebnos¢:

Potok si¢ nie zdumiewa, gdy spada w dét

I lasy milczaco zstepuja w rytmie potoku

— lecz zdumiewa sie cztowiek!

Proég, ktéry $wiat w nim przekracza,

jest progiem zdumienia.

(Kiedy$ temu wlasnie zdumieniu nadano imi¢ Adam) (s.10)

Tworce Tryptyku rzymskiego (oraz autora Czterech kwartetéw), podobnie
jak kazdego z nas, niepokoi doswiadczenie czasowosci, w ktore jest uwiklany.
Dostrzega on jednak sens przemijania $cisle powigzany z tajemnica poczatku
i kresu widzialnego $wiata, powotanego do istnienia przez Stowo Przedwieczne,
obecne w duchowym wnetrzu cztowieka. Uswiadamia sobie réwniez, Ze te nie-
widzialng obecnos¢ Stwdrcy wyczuwal Adam, gdy unoszony falg zycia:

12 J1,1-3: ,Na poczatku bylo Stowo | a Stowo byto u Boga | i Bogiem bylo Stowo”.

13 Sw. Lukasz wymienil Adama w genealogii Jezusa jako ludzkiego praprzodka Zbawiciela. Por. Lk 3, 38.

14 Wedlug filozoféw neoplatoniskich (Plotyn) i chrzescijanskich (§w. Tomasz) oraz poetéw romantycz-
nych i tzw. nowoczesnych, jak np. autor Czterech kwartetéw (T.S. Eliot).
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Zdumiewajac sig, wcigz si¢ wylanial

z tej fali, ktdra go unosila,

jakby mowiac wszystkiemu wokoto:
»zatrzymaj sie! —masz we mnie przystan”
»we mnie jest miejsce spotkania

z Przedwiecznym Slowem” —
»Zatrzymaj sie, to przemijanie ma sens”
»Ina sens...ma sens...ma sens...” (s. 10)

W drugim rozdziale narrator poematu postanawia dotrze¢ do poczatku ty-
tutowego strumienia, materialnego odpowiednika zrédta zycia. Mozna je odna-
lez¢, tylko idac w gore, pod prad ptynacej wody. Wysitek okazuje sie jednak da-
remny, gdyz ukryte w glebi lasu Zrddlo jest niedostepne’®, a strumien nie potrafi
odpowiedzie¢ na pytanie o swoj poczatek. Ten etap poszukiwania konczy si¢
wiec serig rozpaczliwych pytan i zarliwg prosba, ktérej domyslnym adresatem
jest Stworca (ukryte zrodlo istnienia):

Jesli chcesz znalezé zrodto
musisz i§¢ do gory, pod prad.
Przedzieraj sie, szukaj, nie ustepuyj,

wiesz, ze ono musi tu gdzie$ by¢ —
Gdzie jestes, zrodlo?... Gdzie jestes zrodto?!

Cisza...

Strumieniu, le$ny strumieniu,
odston mi tajemnice
swego poczatku!

(Cisza—dlaczego milczysz?
Jakze starannie ukryle$ tajemnice swego poczatku.)

Pozwdl mi wargi umoczy¢
w zrddlanej wodzie
odczu¢ $wiezosc,
ozywczg §wiezo$¢. (s. 11)

15 To wpisane w nature cztowieka poszukiwanie nie$miertelnoéci ironicznie zobrazowat znakomity poe-
ta i dramaturg irlandzki, William Butler Yeats, w Przy Zrédle jastrzebia (At the Hawk’s Well, 1917),
ktérego woda btyskawicznie wysychala, zanim spragniony niesmiertelno$ci bohater zdotat si¢ jej napic.
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I1

Druga czes¢ Tryptyku rzymskiego o nazwie Medytacje nad ,Ksiggg Rodzaju” na
progu Kaplicy Sykstyriskiej'® rozpoczyna rozdzial Pierwszy Widzgcy'’, ktory do-
tyczy Stworcy i jego pierwotnej, niewidzialnej wizji, ktérag mocg swego stowa
uczynit widzialng'®. Rozdzial ten przenika—zainspirowana filozofig Platona
(i Plotyna) oraz teologia chrzescijaniska —koncepcja Boga-Stworcy jako genial-
nego artysty-wizjonera, ktéry stworzonego na swoj obraz i podobienstwo czlo-
wieka obdarzyl umilowaniem najwyzszych wartosci duchowych dobra, prawdy
i piekna oraz wizjonerskg, tworczg wyobraznia i pamiecig. Idea ta bliska byla
Michatowi Aniotowi oraz wloskim artystom i myélicielom epoki renesansu'’,
a takze pozniejszym filozofom i tworcom, zwlaszcza romantycznym®’, i ich na-
stepcom®". Nalezy tu wspomnie¢ polskiego filozofa, znawce literatury i sztuki,
»hiezbednej do tego, by dziela sztuki w ogéle mogly by¢ uchwycone i umozliwia-
jacej nam zywe obcowanie z nimi”*%

»Odblask Stworcy” (s. 19) dostrzegany przez autora Tryptyku rzymskiego we
wszystkim, co widzialne i niewidzialne, potwierdzaja na poczatku rozdzialu
Pierwszy Widzgcy stowa wyjete z mowy $w. Pawla, wygloszonej na atenskim
Aeropagu: ,W Nim zyjemy, poruszamy sie i jesteSmy” (s. 16)*>. Prawda o Jedy-
nym Bogu (adresowana niegdys do greckich filozoféw epikurejskich i stoickich)
powraca w drugiej medytacji az trzykrotnie (s. 16, 19, 25) — potwierdzajac, ze to
wlasnie On, Stworca i Sfowo Przedwieczne, ktéry ,,Ogarnia wszystko i powotuje
do istnienia z nicosci”, jawi sie tutaj jako tajemnica poczatku, metaforyczny prog
istnienia, ukryte zZroédlo zycia i twdrczosci, a zarazem Pierwszy Widzacy, dla
ktdrego ,,Omnia nuda et aperta sunt ante oculis Eius”, czyli: ,Wszystko odkryte

16 Druga cze$¢ Tryptyku rzymskiego nawigzuje do wypowiedzi papieza inaugurujacej 8 kwietnia 1994
roku odstoniecie odnowionej polichromii Michata Aniota, ktdrej przywrdcono pierwotny zywy kolo-
ryt, a nagie ciata przedstawionych ludzi pozbawiono domalowanych pézniej oston.

17 Okreslenia ,Widzacy” (w znaczeniu opatrznosci Bozej) uzyta w Ksiedze Rodzaju niewolnica Sary, Ha-
gar, w odniesieniu do Stworcy, ktory dwukrotnie ocalil ja i jej syna Ismaela. Rdz 16, 13; Rdz 21, 14-19.

18 Por. A. Mickiewicz, Oda do miodosci: ,Jednym stan si¢ z Bozej mocy | Swiat rzeczy stangl na zrebie;
| Szumig wichry, cieka glebie, | A gwiazdy blekit rozjasnia”.

19 Chodzi o wloskich artystéw i myslicieli renesansowych zwigzanych z Akademia Florencka, podobnie
jak Michatl Aniot, uczen filozofa Marsiglio Ficino.

20 Romantyczni poeci polscy utozsamiali wyobraznie z pamigcia, natomiast poeci angielscy z obdarzo-
nym intuicjg intelektem. Por. S.T. Coleridge, Biographia Literaria, London 1980, chapter XIII.

21 Por. K. Wierzynski, Michat Aniot (1951), [w:] K. Wierzynski, Poezje zebrane, t. 2, red. W. Smaszcz, Bia-
tystok 1994, s. 115.

22 Por. R. Ingarden, O dziele literackim..., dz. cyt., s. 413.

23 Dz. 17, 28. Stowa te zostajg skontaminowane z cytatami z Ewangelii $w. Jana i Ksiegi Rodzaju oraz
z zakonczeniem Listu do Hebrajczykéw $w. Pawla. Nadaje to rozwazaniom autora wymiar interteks-
tualny, ktory wzmacnia i uwiarygadnia tres¢ Medytacji, ukazujac wspotbrzmienie Starego i Nowego
Testamentu.
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i odsloniete jest przed oczami Tego, ktéoremu musimy zda¢ rachunek”, jak kon-
kluduje $w. Pawel (Hebr. 4, 17). Jednak autor poematu ostatnie zdanie opuscil,
pierwsze za$ odnidst do Ewangelii $w. Jana® i do stéw Stworcy, ktory wedtug
relacji z Ksiegi Rodzaju widzial, Ze wszystko, co stworzyl, ,bylo dobre”, czyli
idac za mys$la $w. Pawla: ,nagie i przejrzyste”, co dla autora Tryptyku rzymskiego
oznacza takze prawdziwe, dobre i piekne:

Tajemnica poczatku rodzi sie wraz ze Stowem, wylania ze Stowa.
Stowo — odwieczne widzenie i odwieczne wypowiedzenie.

Ten, ktory stwarzal, widzial —widziat, ze ,,bylo dobre”,

Widzial widzeniem réznym od naszego,

On— pierwszy Widzacy —

Widzial, odnajdywal we wszystkim jakis §lad swej Istoty, swej pelni
Widzial: Omnia nuda et aperta sunt ante oculis Eius* —

Nagie i przejrzyste —

Prawdziwe, dobre i piegkne —

Widzial widzeniem jakze innym niz nasze.

Odwieczne widzenie i odwieczne wypowiedzenie:
»Na poczatku bylo stowo i wszystko przez Nie sie stalo”,

wszystko, w czym Zyjemy, poruszamy si¢ i jeste$my —

Stowo, przedziwne Stowo — Stowo przedwieczne, jak gdyby prog niewidzialny

wszystkiego co zaistnialo, istnieje i istnie¢ bedzie.
Jakby Stowo byto progiem.

Prog stowa, w ktérym wszystko bylo na sposéb niewidzialny
odwieczny i boski—za tym progiem zaczynaja si¢ dzieje! (s. 16)

Duchowym progiem Ksiegi Rodzaju, ,.ktéra czekala na obraz, czekata na swe-
go Michata Aniofa” (s. 16) —jest wiec niewidzialna, pierwotna wizja Stworcy po-
wolana do istnienia mocg jego Slowa i opisana w Ksiedze Genesis. Widzialnym
owocem tego opisu wzmocnionego wizja przemienienia Jezusa na G6rze Tabor®®
(Mt 17, 1) jest polichromia kaplicy Sykstynskiej, odrestaurowana podczas postugi
Jana Pawla II, ktéry w homilii wygloszonej na mszy odprawionej z okazji odsto-
niecia odnowionych freskéw powiedziat:

24 J1,1-5.
25 Mtiz,1; Lk 9, 28-35.
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Wrydaje si¢, ze Michal Aniol, poszed! na swéj sposob rowniez za sugestia stow Ksiegi
Rodzaju o stworzeniu czlowieka, mezczyzng i niewiasta, ,ktorzy byli nadzy, a nie
doznawali wstydu” (Rdz 2, 25). Kaplica Sykstynska jest wlasnie —jesli mozna tak po-
wiedzie¢ —sanktuarium teologii ludzkiego ciata. Jesli $wiadczy o pieknie czlowie-
ka stworzonego przez Boga mezczyzng i kobieta, to w tym $wiadectwie wyraza tez
w jaki$ sposdb nadzieje $wiata przemienionego, przemienionego wraz z Chrystusem,
zmartwychwstalym, a przedtem jeszcze na gorze Tabor. Wiemy, Ze przemienienie
jest gtéwnym zrédlem poboznosci wschodniej, jest wielka ksiega mistyki, tak jak ta
otwartg ksiega dla $w. Franciszka z Asyzu stal si¢ Chrystus ukrzyzowany na gérze
Alwerni®®.

Kamienny prog Kaplicy Sykstynskiej prowadzi zatem do $wiata przedstawio-

nego w Ksiedze Rodzaju i w Ewangelii. Freski, ktore ze zdumieniem obserwuje
od progu narrator, unaoczniajg wspanialy poczatek obecnego i przysztego swia-
ta oraz widzialny poczatek przymierza Boga z czlowiekiem zawartego az po kres
dziejow, gdy przyjdzie On powtdrnie jako Sedzia, wezwie do siebie blogostawio-
nych, odtraci przekletych®” i ustanowi swoje wieczne krolestwo (s. 23). Monu-
mentalna wizja Sadu Ostatecznego, ktora stanowi centralng scene sykstynskiej
polichromii staje si¢ wiec kulminacyjnym momentem wizyjnej medytacji auto-
ra przywolujacego do Sykstyny wszystkich ,widzacych wszechczaséw” na czele
z Michatem Aniotem, ktory sprawil, ze prog Kaplicy jest rowniez progiem Ksiegi
Genesis, Ewangelii $w. Mateusza i Apokalipsy $w. Jana:

Tak wiec to tu— patrzymy i rozpoznajemy
Poczatek, ktory wytonit sie z niebytu
postuszny stworczemu Stowu;

Tutaj przemawia z tych $cian.

A chyba jeszcze potezniej przemawia Kres.
Tak, potezniej jeszcze przemawia Sad.
Sad, ostateczny Sad.

Oto droga, ktdrg przechodzimy —

kazdy z nas (s. 17).

W kolejnych rozdzialach sykstynskiej medytaciji, tj. Obraz i podobieristwo oraz

Prasakrament, autor powraca do ,tajemnicy poczatku” ukazanej w malarskiej

26

27

Jan Pawet II, Kaplica Sykstyriska méwi o wielkosci Boga (Homilia wygloszona podczas mszy $w. od-
prawionej w Kaplicy Sykstynskiej z okazji odsloniecia odrestaurowanego Sgdu Ostatecznego Michata
Aniota), [w:] Wokot , Tryptyku rzymskiego™..., dz. cyt., s. 262.

Mt 25, 31-46.
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wizji Michata Aniota przedstawiajacej stworzenie czlowieka, ktérego Bog uczy-
nit na swoj obraz i podobienistwo, zgodnie z przytoczonym biblijnym opisem>®:

Uczynil Bog czlowieka na swoj obraz i podobienstwo,
Mezczyzng i niewiastg stworzyt ich —

i widzial Bég, ze bylo bardzo dobre,

oboje za$ byli nadzy i nie doznawali wstydu. (s. 18)

Zauwaza jednak, Ze w ocenie wspodlczesnego czltowieka (ktérego reprezentuje
tu autorskie ja) dzieje i czyny ludzi zdaja si¢ przeczy¢ ich podobienstwu do Boga.
Jak wiec wyttumaczy¢ stowa Stworcy, ktéry —gdy ujrzat mezczyzne i niewiaste
stworzonych na swoj obraz i podobienstwo —stwierdzil, ze to, co uczynil, bylo
bardzo dobre? — pyta autor medytacji i stwierdza, ze zaden wiek nie moze prze-
stoni¢ prawdy o obrazie i podobienstwie (s. 19), o tym, ze to, co niewidzialne, wy-
raza si¢ poprzez to, co widzialne. Prawda ta zostaje okreslona jako prasakrament
(s. 20). Jest zawarta w biblijnym opisie stworzenia cztowieka, a wyrazil ja Michat
Aniot w polichromii, ,ktdrej kluczem jest obraz i podobienstwo”. Uwiecznieni
na sklepieniu Sykstyny Oni (Adam i Ewa) zdaja sobie bowiem sprawe z otacza-
jacego ich piekna, wiedza, ze w sposdb widzialny uczestnicza w pierwotnej, nie-
widzialnej wizji Stworcy:

To On pozwala im uczestniczy¢ w tym pigknie, jakie w nich tchnat!
To On otwiera im oczy.

Kiedy$ Michal Aniot wychodzac z Watykanu

Pozostawil polichromig, ktorej kluczem jest ,,obraz i podobienstwo”.
Wedle tego klucza niewidzialne wyraza si¢ w widzialnym.
Prasakrament. (s. 20-21)

W trzecim rozdziale Medytacji nad Ksiegg Rodzaju rozwazana jest istota owe-
go prasakramentu, ktéry upodobnia czlowieka do Stworcy wszystkiego. Okazu-
je sie, ze jest on zarazem Komunig oséb, ktére wzajemnie obdarowuja si¢ petnia
prawdy, dobra i pigkna (s. 21). W tym wzajemnym obdarowywaniu si¢ wyraza
sie duchowe zycie Stworcy, zyciodajna, tworcza Mitos¢, zrodto z ktérej zrodzit
sie caly widzialny $wiat przeznaczony dla czlowieka, do ktorego Stworca z fre-
sku Michata Aniota jest podobny?*:

Kimze jest On? Niewypowiedziany. Samoistne Istnienie. Jedyny. Stworca wszystkiego.

28 R1,26-31.
29  Por.]. Ratzinger, Komentarz teologiczny do ,, Tryptyku rzymskiego”, dz. cyt., s. 31.
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Zarazem Komunia Oséb.

W tej Komunii wzajemne obdarowywanie petnia prawdy, dobra i piekna.

Nade wszystko jednak —niewypowiedziany.

A przeciez powiedzial nam o Sobie.

Powiedzial takze, stwarzajac cztowieka na swdj obraz i podobienstwo.

W polichromii sykstynskiej Stworca ma ludzka postac.

Jest Wszechmocnym Starcem — Czlowiekiem podobnym do stwarzanego Adama. (s. 22)

Ustanowiony przez Stworce zwiazek kobiety i mezczyzny jest zatem —w rozu-
mieniu autora medytacji —analogiczng ,Komunig Oséb” i widzialnym znakiem
odwiecznej Mitosci Stworcy, czyli prasakramentem Milosci (s. 22), ktéry upo-
dobnia ludzi do Boga takze przez to, Ze umozliwia im przekazywanie daru zycia.
Dany i zadany im przez Stworce dar ,,bycia widzialnym znakiem odwiecznej
Milosci” trwal bowiem takze po ich upadku, gdy ,beda siega¢ do zrddet zycia,
ktére sg w nich™

A kiedy bedg stawacd si¢ ,,jednym cialem”
— przedziwne zjednoczenie —

za jego horyzontem odstania sie

ojcostwo i macierzynstwo

— Siegaja wowczas do zrddet zycia, ktore sa w nich.

— Adam poznal swoja zone

a ona poczela i porodzita.

Wiedzg, ze przeszli prog najwickszej odpowiedzialnosci! (s. 23)

Prasakrament Milosci obdarowujacej (wzorowany na zyciu duchowym nie-
widzialnego Stworcy, ktory jest ,,Komunig Osob”) wiaze si¢ wiec w przypadku
kazdego czlowieka z teologia jego widzialnego ciala —uznanego przez Stworce
za piekne, dobre i prawdziwe. Zostala ona wpisana—wedle stéw homilii papie-
za—w sykstynska polichromi¢ Michata Aniota wraz z wynikajaca z niej odpo-
wiedzialno$cig za dar dawania zycia. Prog odpowiedzialnosci jest bowiem naj-
wazniejszym progiem, jaki przekracza kazdy czlowiek. Uzasadnia koniecznos¢
zdania Stworcy rachunku za popelnione czyny. Méwi o tym ostatni fragment
rozwazan z trzeciego rozdzialu o nazwie Spetnienie — Apokalipsis i powracajace
tam slowa ,omnia nuda et aperta ante oculis Eius”, z Listu do Hebrajczykow
$w. Pawtla, ktore teraz zostajg odniesione do Ewangelii $w. Mateusza®® o koncu
$wiata i Sadzie Ostatecznym:

30 Mt 25, 31-46.
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Kres jest niewidzialny, jak poczatek.

Wszech$wiat wytonit sie ze Stowa i do Stowa tez powraca.

W samym centrum Sykstyny artysta ten niewidzialny kres wyrazit.
W widzialnym dramacie Sadu —

I ten niewidzialny kres stal si¢ widzialny jakby szczyt przejrzystosci:
omnia nuda et aperta ante oculis Eius!

Stowa zapisane u Mateusza, tutaj zamienione na malarska wizje:
»Pojdzcie blogostawieni... IdZcie przekleci”...

I tak przechodza pokolenia —

Nadzy przychodza na ziemie¢ i nadzy wracaja do ziemi, z ktorej zostali wzigci.
»Z prochu powstale$ i w proch sie obrécisz”.

[...]

A przeciez nie caly umieram,

To, co we mnie niezniszczalne trwa! (s. 24)

Od stéw ,,Non omnis moriar”, wyjetych tym razem bezposrednio z tacinskiej

pie$ni Horacego®, w ktorej rzymski poeta przepowiada sobie stawe az po krance
ziemi, jak dtugo trwal bedzie Rzym** —rozpoczyna sie ostatni rozdzial Medyta-
cji nad Ksiegg Rodzaju zatytulowany Sgd. Autor Tryptyku rzymskiego powigzal
tu jednak poetycka zapowiedz Horacego wiasnej nie$miertelnosci (,,non omnis
moriar”’) z momentem Sadu Ostatecznego i mozliwoscia bezposredniego ujrze-
nia ,, Tego, ktory Jest” przez niezniszczalng czes¢ czlowieka: ,,To, co we mnie nie-
zniszczalne | teraz staje twarzg w twarz z Tym, ktory Jest!”*’. Biblijna parafraza
piesni Horacego przywoluje wigc ponownie monumentalng wizje ludzi zbawio-
nych i potepionych, naznaczonych pieknem lub brzydotg, ktdrg umiescit Michat
Aniot na oltarzowej $cianie Kaplicy Sykstynskiej:

W Kaplicy Sykstynskiej artysta umiescit Sad.

W tym wnetrzu Sad dominuje nad wszystkim.

Oto kres niewidzialny stal sie tutaj przejmujaco widzialny.

Kres i zarazem szczyt przejrzystosci —

Taka jest droga pokolen.

Non omnis moriar —

To co we mnie niezniszczalne,

teraz staje twarza w twarz z Tym, ktdry Jest!

Tak zaludnifa si¢ $ciana centralna sykstynskiej polichromii. (s. 24)

31
32

33

Horacy, Exegi monumentum, Carmina 4.

Jest to facinski, oryginalny odpowiednik podanego poprzednio przekladu: ,A przeciez nie caly umie-
ram”.

Wj 3, 13-15.
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Odniesienia (w jezyku tacinskim i polskim) do stawnej pie$ni Horacego™
uwazanej za testament wielkiego rzymskiego poety zdaja si¢ rowniez sugero-
wac, ze Tryptyk rzymski, podobnie jak piesn patrona europejskiej poezji, jest
testamentem poety z dalekiego kraju, ktory zostal honorowym obywatelem i bi-
skupem Rzymu. Konczac snute na kanwie sykstynskiej polichromii rozwazania
o poczatku i koncu widzialnego $wiata, autor Tryptyku rzymskiego powraca raz
jeszcze do Ksiegi Rodzaju, by przypomniec¢ pytanie Stworcy i Sedziego skiero-
wane do Adama oraz zastanawiajaca odpowiedz naszego praprzodka ukrywaja-
cego si¢ po ztamaniu Bozego zakazu:

Pamietasz Adamie? On na poczatku ciebie pytal ,gdzie jestes?”

A ty odrzektes: ,,Ukrylem sie przed Toba, bo jestem nagi”.

,Ktdz ci powiedzial, Ze jeste$ nagi?”

»Niewiasta, ktorg mi dale$” podata mi owoc...

Ci wszyscy, ktérzy zaludniajg $ciane centralng sykstynskiej polichromii,
niosa w sobie dziedzictwo Twojej wowczas odpowiedzi!

Tego pytania i tej odpowiedzi!

Taki jest kres waszej drogi. (s. 25)

Latwo zauwazy¢, ze autor tej wizyjnej, udramatyzowanej medytacji prowadzi
swe rozwazania zgodnie z zasada dociekania hermeneutycznego. Oscylujac po-
miedzy nieznanym poczatkiem i konicem widzialnego swiata oraz dziejow, dazy
do odstonigcia ukazanej w Biblii uniwersalnej sytuacji egzystencjalnej czlowie-
ka, ktéra umozliwi czytelnikom Tryptyku... odniesienie jej do wtasnego Zycia,
a przez to utatwi im zrozumienie i przyswojenie® sensu biblijnej opowiesci. Tak
tez postepuje w konczacym centralng medytacje Postowiu, gdy ujawnia swa toz-
samos$¢ jako nastepcy $w. Piotra, ktory z woli Pana zostal wybrany w Kaplicy
Sykstynskiej ,pamietnego roku dwdch konklawe” (s. 27). Przekroczenie progu
Kaplicy Sykstynskiej wiaze si¢ dlan na plaszczyznie znaczen dostownych z po-
wolaniem go na nastepce $w. Piotra, a na poziomie znaczen duchowych z ak-
tualng i przyszta odpowiedzialnoscig za dziedzictwo powierzonych mu kluczy
niewidzialnego Krolestwa®. Dotyczy to takze jego nastepcow:

Ludzie, ktérym troske o dziedzictwo kluczy powierzono
zbierajg si¢ tutaj, pozwalaja si¢ ogarna¢ sykstynskiej polichromii,

34 O incipicie Exegi monumentum.

35 Por. P. Ricoeur, Przyswojenie, [w:] P. Ricoeur, Jezyk, tekst, interpretacja. Wybér pism, red. K. Rosner,
thum. P. Graff, Warszawa 1989, s. 277 (Biblioteka My$li Wspolczesnej).

36 W scenie namalowanej przez Pietro Perugino na bocznej $cianie Kaplicy Sykstynkiej Jezus wrecza
$w. Piotrowi klucze swego Krolestwa.
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wizji, ktérg Michat Aniot pozostawil —

Tak bylo w sierpniu, a potem w pazdzierniku pamietnego roku dwéch konklawe,
i tak bedzie znéw, gdy zajdzie potrzeba,

po mojej $mierci.

Trzeba, by przemawiata do nich wizja Michala Aniota.
»Con-clave™’; wspolna troska o dziedzictwo kluczy, kluczy Krolestwa.
Oto widza siebie pomiedzy Poczatkiem i Kresem,

Pomiedzy Dniem Stworzenia i Dniem Sadu...

Postanowiono czlowiekowi raz umrze¢, a potem Sad!

[...]

Potrzeba, aby w czasie konklawe Michal Aniot u§wiadomit ludziom —
Nie zapominajcie: Omnia nuda et aperta sunt ante oculis Eius.

Ty, ktory wszystko przenikasz —wskaz!

On wskaze... (s. 26-27)

Stwierdzenie ,,On wskaze...” przypieczetowuje postawe bezwzglednej wiary
i ufnodci autora Tryptyku rzymskiego poktadang w Tym, ktory wszystko widzi
i przenika.

III

W trzeciej czgsci poematu, zatytulowanej Wzgorze w krainie Moria, Jan Pawet IT
rozwazyl bliski mu duchowo biblijny wzorzec heroicznej ,wiary wbrew nadziei’
(Rz 4, 18). Uosabia jg Abram®®, z ktorym Bdg zawart niegdy$* Przymierze i na-
zwat go Abrahamem, gdyz wybral go na ojca wielu ludzi i narodéw (Rdz 17, 5-6).
Wizerunku Abrahama brakuje obecnie w galerii przodkéw Jezusa wymienio-
nych przez §w. Mateusza (Mt 1, 1-17) i namalowanych przez Michala Aniola
w Kaplicy Sykstynskiej*. Autor Tryptyku rzymskiego czuje sie jednak szczegol-
nie zwigzany duchowo z Abrahamem, gdyz jako ojciec $wiety, wskazany przez

>

37 Lac. ,Con-clave” —,z kluczem” (od fac. clavis, czyli klucz); zgromadzenie kardynatéw do wyboru pa-
pieza, ktore odbywa si¢ w zamknietym pomieszczeniu Kaplicy Sykstynskiej.

38 Imie Abram znaczy ojciec.

39  Przed czterema tysigcami lat.

40  Pierwotny fresk Michata Aniota—przedstawiajacy Abrahama i Izaaka oraz Jakuba i Jude —w jednej
z dwoch nadottarzowych lunet kolebkowego sklepienia Kaplicy Sykstynskiej rozpoczynat (liczaca
16 freskow) galerie przodkow Jezusa, powstalg wraz z polichromia sklepienia kaplicy (1508-1512). Kiedy
artysta powrdcit do Sykstyny, by namalowac Sgd Ostateczny (1537-1541), powiekszyt Sciane oltarzo-
w3, usuwajac dwa freski z nadottarzowych lunet, w tym wyzej wymieniony. Wczeéniej jednak wioski
rysownik skopiowal je i wykonat z nich grawerunki, ktére wydrukowatl. Druki te przetrwaty do na-
szych czaséw. Por. Michat Aniot, Abraham, Isaac, Jacob, Judah, https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Abraham_-_Isaac_-_Jacob_-_Judah_by_Michelangelo_Buonarroti.jpg (17.09.2023).
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Pana na ,pamietnym conclave” (s. 26), nosi jego imie (Ojciec), ktdre jest zna-
kiem Przymierza zamierzonego przed stworzeniem $wiata. W ostatniej czesci
Tryptyku... przywoluje wiec ojca naszej wiary, Abrahama, by towarzyszy¢ mu
myslami w jego nietatwej ,,wedréwce pod prad, w strone zZrédta™*, ktérg podjat
pomimo podeszlego wieku i braku potomstwa, poniewaz uwierzyl w dang mu
przez Boga obietnice, Ze zostanie ojcem wielu narodéw. Porzucit wigc rodzin-
ne miasto ,,Ur w ziemi chaldejskiej”*?, by pojs¢ za tajemniczym Glosem, ktéry
mowil: ,Bedziesz ojcem wielu naroddéw, | potomstwo twe bedzie tak liczne, jak
piasek na brzegu morskim” (s. 32).

Kolejny rozdzial*® zatytutlowany Tres vidit et unum adoravit** odtwarza dra-
matyczny monolog wewnetrzny Abrama, ktdéry zastanawia sie, kim jest Ten, kto-
rego Glos go prowadzi i ktéry raz przyszedl don w goscine. Wprawdzie ,,Byto
Przybyszéw Trzech, ktorych przyjmowal z wielkg czcig. | Abram za$ wiedzial, ze
to On, | On Jeden.” Scena ta odsyta ponownie do homilii Jana Pawla II, wygto-
szonej z okazji odstonigcia w Kaplicy Sykstynskiej odnowionych freskéw Micha-
ta Aniola. Papiez przywotal wéwczas réwniez ikone o nazwie Tréjca Swigta, na-
malowang na poczatku XV wieku (1425) przez Andrieja Rublowa, zwang takze
Goscinnoscig Abrahama®®, ktora podobnie jak freski Michala Aniota ,wprowa-
dza w $wiat tresci objawionych i pomaga je zrozumie¢” wbrew tradycji Starego
Testamentu, ktora wyklucza jakiekolwiek wyobrazenie niewidzialnego Stworcy
(Wj 20, 4):

Jednakze Bég sam wyszedl naprzeciw potrzebom czlowieka, ktéry pragnie Go wi-
dzie¢. Czyz juz Abraham nie do$wiadczyl przedziwnych odwiedzin, podczas ktérych
przyjat w goscing Boga niewidzialnego w trzech Osobach: Tres vidit et Unum adora-
vit*®. Wobec owych trzech Abraham, ojciec naszej wiary, odczul bowiem gleboko
obecnos¢ Jednego i Jedynego. To spotkanie stanie si¢ tematem niezréwnanej ikony
Andrieja Rublowa, ktéra jest szczytem malarstwa rosyjskiego. Rublow byl jednym
z tych $wietych artystéw, ktdrych twoérczos¢ byta owocem glebokiej kontemplacii,
modlitwy i postu. Przez dzieto malarza wypowiadat sie ludzki duch, wdzieczny Bogu
niewidzialnemu za to, Ze oto pozwala go wyraza¢ w widzialnej postaci®’.

41 J. Ratzinger, Komentarz teologiczny do ,, Tryptyku rzymskiego”, dz. cyt., s. 32.

42 Rdzis, 7.

43 Albo panel prawego skrzydta (czyli trzeciej czesci Tryptyku rzymskiego).

44  Lac. Tres vidit et unum adoravit— ,Trzech ujrzal, ale jednego uwielbil”.

45 Por. Tréjca S”wigta (ikona Andrieja Rublowa), https://pl.wikipedia.org/wiki/Tr%C3%B3jca_%Cs
%9AwWi%C4%99ta_(ikona_Andrieja_Rublowa) (17.09.2023).

46  Por.Rdz18.

47 Jan Pawel II, Kaplica Sykstyriska mowi o wielkosci Boga, [w:] Wokét ,, Tryptyku rzymskiego”..., dz. cyt.,
S.260.
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W trzeciej medytacji Tryptyku rzymskiego autor powraca wiec do owej tajem-
niczej sceny Goscinnosci Abrahama i stara sie zrekonstruowac przebieg wizy-
ty Trzech Przybyszow réwniez z punktu widzenia gospodarza, postugujac sie
mowg pozornie zalezng. Hipotetyczny monolog wewnetrzny Abrahama zostaje
bowiem wpleciony w poetycka narracje autorskiego podmiotu tekstowego, za-
chowujac jednak swa stylistyczng odrebnosc¢:

Kim jest Ten Bez—Imienny,

ktoéry zechcial objawic si¢ w glosie?
Ktory moéwil tak do Abrama,

jak mowi Czlowiek do czlowieka?

Byt Inny. Niepodobny do wszystkiego,
co mogl pomysle¢ o Nim cztowiek.
Moéwil—wiec oczekiwal odpowiedzi... (s. 32)

Raz przyszedl do Abrama w goscine.

Bylo Przybyszéw Trzech, ktérych przyjmowat z wielka czcia.
Abram za$ wiedzial, ze to On,

On jeden.

Rozpoznat Glos. Rozpoznal obietnice.

Rok pdzniej cieszyli sie oboje z Sara

narodzinami syna,

Chociaz byli juz w latach podeszli. (s. 33)

Fragment ten sugeruje, Ze podczas odwiedzin przez Trzech tajemniczych
Przybyszéw, Bog niepostrzezenie objawil Abramowi—unaoczniong przez
Rublowa —niepojeta tajemnice o sobie samym jako komunii Trzech Oséb ob-
darowujacych si¢ nawzajem miloscia, z ktorej powstat §wiat i ktorej widocznym
znakiem jest zwiazek kobiety i mezczyzny okreslony wczedniej jako prasakra-
ment milosci (s. 21.) Zapowiedziane narodziny upragnionego syna dowiodly
stuletniemu Abramowi, ze dla Boga—ktory z nim wéwczas rozmawiat tak, jak
rozmawia Czlowiek z cztowiekiem — nie ma rzeczy niemozliwych. Syn oznaczatl
bowiem sp6znione ojcostwo, wpisane w pierwotne imi¢ Abrama (i macierzyn-
stwo dla Sary). Oznaczal takze powstanie wspdlnoty trzech oséb zlaczonych
wiezami krwi i mitosci, wspdlnoty, ktora stata si¢ kolejnym po prasakramencie
milosci widzialnym znakiem miltosci Boga. Dang Abramowi obietnice potwier-
dzit takze przez zmiang imienia (Abram, ojciec) na Abraham — ojciec mndstwa
narodow (Rdz 17, 1-22) i ,,Ten, ktéry uwierzyt wbrew nadziei”, jak napisal o nim
sw. Pawel (Rz 4, 18). Niebawem ,,Ten, ktéry Jest”, odstoni réwniez Abrahamowi
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najwazniejszg ,,Tajemnice zakrytg od zalozenia swiata” i zawarta w przedwiecz-
nej wizji Stwércy nazwanego w centralnej czesci Tryptyku... ,Pierwszym Wi-
dzacym” (s. 15).

Do Abrahama, ktéry uwierzyl, przyszedt Bog.
Gdy ludy i ludzie sami tworzyli sobie bogéw,
przyszedt Ten, ktory Jest.

Wszedl w dzieje cztowieka

i odstonit mu Tajemnice zakryta

od zalozenia $wiata. (s. 34)

Kolejny rozdzial powoli odstania owa tajemnice. Rozpoczyna go Rozmowa ojca
z synem w krainie Moria:

Tak szli i rozmawiali juz trzeci dzien:

Oto wzgdrze, na ktérym mam ztozy¢ Bogu ofiare —
mowit ojciec. Syn milczal, nie $miat pytaé:

Gdzie jest zertwa? Mamy ogien i drwa i n6z ofiarny,

lecz gdzie zertwa?

Bog sam sobie zertwe upatrzy -

tak powiedzial, nie $miat gto$no

wypowiedzie¢ tych stow: zertwa, méj synu, bedziesz ty —
wiec milczal. (s. 34-35)

Ta zdominowana przez milczenie rozmowa, podobnie jak biblijna opowies¢
(Rdz, 22) i caly rozdzial trzeci, pelna jest miejsc niedookreslenia®®, luk i biatych
plam®, ktore sktaniajg czytelnika do aktywnej lektury. Nie wiemy bowiem, ja-
kie mysli i uczucia (oprocz leku) towarzyszyly ojcu i synowi podczas trzydnio-
wej wedréwki w krainie Moria. Niejasny jest temat Zertwy ofiarnej, ktérego obaj
wedrowcy nie $mieli podejmowac, nieznany jest czas i wzgorze (jedno z wielu
w krainie Moria), ktore Bog wskazal Abrahamowi jako miejsce calopalnej ofiary
z Izaaka, o ktérym z kolei wiemy tylko tyle, ze byt postuszny swemu ojcu. Istot-
ny w opowiedzianej historii jest natomiast drugi plan, niewidzialna, duchowa
przestrzen rozgrywajacego sie dramatu, owa dlugo nieznana w literaturze euro-
pejskiej (az do Dantego) glebia perspektywy czasowo-przestrzennej naznaczo-
na obecnoscia Jedynego Boga®®. Znamienne, ze nazwa osobowa Bog pojawia sie

48 R.Ingarden, O dziele literackim..., dz. cyt., s. 38.

49  Por. blanks, gaps, places of indeterminacy, [w:] W. Iser, The Act of Reading. A theory of Aesthetic Respon-
se, London 1978.

50 Por. E. Auerbach, Blizna Odyseusza, [w:] E. Auerbach, Mimesis. Rzeczywistos¢ przedstawiona w litera-
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w Tryptyku rzymskim dopiero teraz (s. 34), w drugim rozdziale ostatniej, trzeciej
czesci poswieconej Abrahamowi. Bog $ledzi tu w milczeniu (s. 35) jak pozosta-
wiony przezen w dole wzgérza Abraham. , Ten, ktéry uwierzyl wbrew nadziei”,
wypelnia Jego prosbe. Obserwuje, jak w glebi serca Abraham sklada Mu ofiare
ze swego syna, jak planuje, ze zbuduje stos ofiarny, rozpali ogien, zwiaze rece
Izaaka — wreszcie, jak pyta sam siebie: ,,i wowczas co? zaplonie stos...” i jak na
koniec ,,Widzi siebie juz ojcem martwego syna, | ktorego Glos mu dal, a teraz
go odbiera?” (s. 36). Autor poematu, ktéry dotad z ogromng empatiag odtwarzat
heroiczng probe wiary, jakiej zostaje poddany Abraham podczas wspdlnej we-
dréwki z Izaakiem do wskazanego przez Boga wzgdrza, teraz postrzega jego we-
wnetrzny dramat z wlasnej perspektywy wielu stuleci, jakie uptynety od tamtej
chwili. Zawiesza wigc akcje i pefen niepokoju monolog wewnetrzny ojca naszej
wiary, by umocni¢ Abrahama w postawie bezwzglednego oddania i ufnosci po-
kladanej w Bogu, pomimo odczuwanego przezen lgku o zycie syna. Rozmowa
ojca z synem w krainie Moria konczy si¢ wigc suspensem i pelnym napiecia ocze-
kiwaniem na spelnienie si¢ zapowiedzianej tajemnicy:

O Abrahamie, ktéry wstepujesz na to wzgdrze w krainie Moria,
jest taka granica ojcostwa, taki prog, ktdrego ty nie przekroczysz.
Inny Ojciec przyjmie tu ofiare swego Syna.

Nie lekaj si¢, Abrahamie, idz dalej przed siebie,

i czyn co masz czynic.

Ty bedziesz ojcem wielu narodéw,

Czyn, co masz czyni¢, do konca. (s. 35)

On sam powstrzyma twa reke,

Gdy bedzie gotowa zada¢ éw ofiarniczy cios...
On sam nie dopusci, aby spelnita twa reka

to, co juz spelnito si¢ w sercu.

Tak —zawi$nie w powietrzu twa reka.

On sam jg wstrzyma.

I odtad wzgdrze w krainie Moria stanie si¢ oczekiwaniem —
na nim bowiem ma si¢ spelni¢ tajemnica. (s. 36)

W ostatnim rozdziale Tryptyku rzymskiego o nazwie Bog przymierza autor
kontynuuje nawigzany w myslach dialog z Abrahamem. Prowadzi go nadal
w czasie terazniejszym wcigz zywej pamieci badz wyobrazni, ktéry to czas—po-

turze Zachodu, t.1, przel. Z. Zabicki, Warszawa 1968, s. 53-79.
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dobnie jak w poemacie Eliota—stanowi duchowe centrum naszej §wiadomosci
i jest zapowiedzia wiecznosci®'. Zwraca sie wiec ponownie do wstepujacego na
tajemnicze wzgorze Abrahama, ttumaczac mu, ze:

Ten, ktory wszedl w dzieje cztowieka,
Pragnie tylko przez ciebie odstonic te tajemnice zakryta od zalozenia $wiata,
tajemnice dawniejszg niz $wiat!

Czytelnikowi za$, ktéry uczestniczy w duchowej wedréwce do miejsc zwigza-
nych z tg tajemnicy, tak wyjasnia sens i cel wyprawy:

Jesli dzi§ wedrujemy do tych miejsc,

z ktérych wyruszyt Abraham,

gdzie ustyszal Glos, gdzie spetnila si¢ obietnica,
to dlatego,

by stang¢ na progu—

by dotrzec¢ do poczatku Przymierza. (s. 36)

Kolejne wersy, zwrdcone ponownie do Abrahama, odstaniaja mu ponadcza-
sowy sens ofiary z Izaaka, ktora zostala powstrzymana, poniewaz miala jedy-
nie objawi¢, ,,czym jest dla ojca ofiara wlasnego syna”. Byta jedynie zapowiedzia
o tysigclecia pozniejszej ofiary zlozonej przez Boga z wlasnego Syna, ktéra doko-
nala sie w rzeczywistosci:

Bo Bég Abrahamowi objawil,

czym jest dla ojca ofiara wlasnego syna—$mier¢ ofiarna.
O Abrahamie —tak bowiem Bég umilowat $wiat,

Ze Syna swojego dal, aby kazdy, kto w Niego uwierzyl,
mial zywot wieczny. (s. 37)

W zakonczeniu ostatniej czesci Tryptyku rzymskiego powraca prosba ,,Zatrzy-
maj si¢” z pierwszej medytacji (Strumien, s. 10), ktéra wyraza oczekiwanie na
ostateczne wypelnienie si¢ u kresu dziejow tajemnicy zwigzanej z tym konkret-
nym miejscem. Prosbie ,,Zatrzymaj si¢” wtoruje wigc wezwanie ,,Zapamietaj to
miejsce”

51 Por. T.S. Eliot Burnt Norton 1, Four Quartets, [w:] The Complete Poems and Plays of T.S. Eliot, dz. cyt.,
s.172:,Time past and time future | What might have been and what has been | Point to one end, | which
is always present”; T.S. Eliot Burnt Norton 1, Four Quartets, [w:] The Complete Poems and Plays of
T.S. Eliot, dz. cyt., s. 173: ,Time past and time future | Allow but a little consciousness. | To be conscious
is not to be in time. | But [...] Only through time time is conquerd”.
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— Zatrzymaj sie —

Ja nosze w sobie twe imie,

to imie jest znakiem Przymierza,

ktore zawarlo z tobg Stowo Przedwieczne
zanim stworzony byl $wiat.

Zapamietaj to miejsce, kiedy stad odejdziesz,
Ono bedzie oczekiwaé na swdj dzien |[...]

Obydwa imperatywy odnoszg si¢ do Abrahama pozostawionego w chwili de-
cydujacej proby, gdy wstepuje na wzgorze Przymierza w krainie Moria (s. 35),
gdzie ma si¢ spetni¢ tajemnica ,,zakryta od zalozenia $wiata” (s. 34). Dotycza
réwniez jego duchowego nastepcy, autora Tryptyku rzymskiego, ktory takze
z woli Stworcy ,nosi w sobie to imie”, imie Ojca (ludzi wierzacych w Jedynego
Boga i w Jego Syna) i pragnie uda¢ si¢ do miejsc ,,z ktorych kiedy$ wyruszyt
Abraham, | by stang¢ na progu—| by dotrze¢ do poczatku Przymierza” (s. 36).
Stowa ,,Zatrzymaj si¢” i ,Zapamigtaj to miejsce” skierowane sg rowniez do czy-
telnika i kazdego wedrowca odwiedzajacego tajemnicze wzgoérze wybrane przed
wiekami przez Boga na miejsce Przymierza. Nie wiadomo jednak, czy jest nim
Wzgérze Swigtynne w Jerozolimie (gdzie miata dokona¢ sie ofiara Abrahama,
gdy Izaaka zastgpil baranek® i gdzie potem nauczat i czynil cuda Jezus™), czy
tez miejscem tym jest Golgota®* —wzgorze, na ktorym spelnita sie , Tajemnica
zakryta od poczatku $wiata”, czyli rzeczywista ofiara Boga z wlasnego Syna,
»aby kazdy, kto w niego uwierzyl, miat zycie wieczne” (s. 37). Otwarta kwestia po-
zostaje rowniez przedmiot dalszego oczekiwania wzgoérza w krainie Moria ,,na
swoj dzien” i sugestia, ze dniem tym jest zapowiedziany w poprzedniej medyta-
cji Sad Ostateczny. Oczekiwanie tajemniczego wzgodrza na ten wlasnie nieznany,
lecz nieunikniony dzien wyraza wiec konicowa, symboliczna pauza.

52 Miniaturowa podobizne¢ owego baranka namalowat Andriej Rublow w umieszczonym na stole kielichu
oftarnym, ku ktéremu kierujg sie dlonie Trzech Przybyszéw odwiedzajacych Abrahama.

53 Por. P. Kubisiak, Czy Moria jest Swietq gérg Boga? Terminologia, dzieje i archeologia miejsca, ,,Collecta-
nea Theologica” 92 (2022) nr 1, s. 5-27, https://doi.org/10.21697/ct.2022.92.1.01.

54  Por. A. Tronina, Moria— Syjon — Golgota. Transpozycja symbolu, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 36 (1983)
nr 2, s. 116-122.
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Abstract

A Roman Triptych. Meditations. On the search for the source of life and creation, and also
for the beginning of the Covenant with Him, Who spoke to Abraham | as a Man speaks to
a man

This article presents an interpretation of John Paul II's Roman Triptych, which comprises
three meditations written by him in Rome in the year 2002. At first sight, this work would
seem to be a longer religious poem that has its roots in the author’s biography as well as
in European art and philosophy — not unlike T.S. Eliot’s Four Quartets. Here, however,
the main point of reference turns out to be the Bible. John Paul II's Roman Triptych is
essentially a biblical poem for our times. The poet’s musings have been written down in
free verse, reflecting the rhythmic flow of normal speech and the babble of a mountain
stream, which — in the first meditation — is his constant companion as he wanders in
search of the source of life and creation, this being God — the Primordial Word. In the
second meditation, the poet enters the Sistine Chapel and admires Michelangelo’s frescos,
which illustrate the beginning and the end of “all that is seen”, in accordance with what
is written in the Bible. It was in the presence of these very frescos that the author of the
poem had been elected as the latest successor of St. Peter. In the third and last meditation,
the poet ponders on the beginning of the Covenant and the meaning of the heroic ordeal
undergone by Abraham — the father of our faith — as he makes his way to the top of the
mysterious hill In the land of Moriah in order to sacrifice his son. From a semantic point
of view, the poem has been written on several levels. The various meditations are woven
around the inspired words of the Book of Genesis, the Gospel, the Acts of the Apostles
and the Apostolic Letters, which together form a network of interconnections between
the Old Testament and the New Testament. The poet’s reflections on what he sees are
accompanied by dramatic tension, as at times his narrator’s monologue becomes either
a dialogue or is interspersed with the utterances of others.

Keywords: a biblical poem for our times; in search of the source of life and creation; the
Primordial Word; Nature; Man; the Sistine Chapel; Michelangelo’s frescos; the begin-
ning and the end of all that is seen; the Book of Genesis; the pre-sacrament of love; the
theology of the human body; the Final Jugement; the Gospel; the Acts of the Apostles;
the Apostolic Letters; the Successor of St. Peter; the beginning of the Covenant; the
Hospitality of Abraham (Andrei Rublev); the Ordeal of Abraham; the Land of Moriah
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